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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1329/2006
z dnia 8 wrzes$nia 2006 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 1725/2003 przyjmujace okreSlone miedzynarodowe standardy

rachunkowosci zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1606/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady

w odniesieniu do Interpretacii 8 i 9 Komitetu ds. Interpretacji Miedzynarodowej
Sprawozdawczosci Finansowej (IFRIC)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1606/2002 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 19 lipca 2002 r. w sprawie stoso-
wania miedzynarodowych standardéw  rachunkowosci (1),
w szczeg6lnosci jego art. 3 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1725/2003 (?)
przyjeto  okreSlone  migdzynarodowe  standardy
i interpretacje istniejace na dzien 14 wrze$nia 2002 r.

() W dniu 12 stycznia 2006 r. Komitet ds. Interpretacji
Miedzynarodowej Sprawozdawczosci Finansowej (IFRIC)
opublikowal Interpretacje 8 Zakres MSSF 2; IFRIC 8
wyjaSnia, ze Miedzynarodowy Standard Sprawozda-
wezo$ci Finansowej (MSSF) 2 Platnosci w formie akcji wias-
nych ma zastosowanie do transakcji, w ktorych jednostka
dokonuje platnosci w formie akcji wlasnych w zamian za
pozornie zerowa lub nieodpowiednig zaplate.

(3) W dniu 1 marca 2006 r. I[FRIC opublikowal Interpretacj¢
IFRIC 9 Ponowna ocena wbudowanych instrumentéw pochod-
nych. IFRIC 9 wyjasnia okre$lone aspekty traktowania
wbudowanych  instrumentéw  pochodnych  zgodnie
z MSR 39 Instrumenty finansowe: ujmowanie i wycena.

(4)  Konsultage z Grupg Ekspertéw Technicznych (TEG)
z Europejskiej Grupy Doradczej ds. Sprawozdawczosci
Finansowej (EFRAG) potwierdzaja, ze IFRIC 8 i IFRIC 9
spelniaja techniczne kryteria przyjecia okreslone w art. 3
ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1606/2002.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 1725/2003.

() Dz.U. L 243 z 11.9.2002, str. 1.

() Dz.U. L 261 z 13.10.2003, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 708/2006 (Dz.U. L 122
z 9.5.2006, str. 19).

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Regulacyjnego ds. Rachunko-
wosci,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W Zalgczniku do rozporzadzenia (WE) nr 1725/2003 wpro-
wadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) dodaje si¢ interpretacje 8 Komitetu ds. Interpretacji Migdzy-
narodowej Sprawozdawczosci Finansowej IFRIC 8 Zakres
MSSF 2 zgodnie z Zalacznikiem do niniejszego rozporza-
dzenia;

2) dodaje si¢ interpretacje 9 Komitetu ds. Interpretacji Miedzy-
narodowej Sprawozdawczosci Finansowej IFRIC 9 Ponowna
ocena wbudowanych instrumentéw pochodnych, zgodnie
z Zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

1. Wszystkie przedsigbiorstwa zastosujg IFRIC 8 zgodnie
z Zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia najpdzniej
wraz z rozpoczeciem swojego roku obrotowego 2006,
z wylaczeniem przedsigbiorstw rozpoczynajacych rok obrotowy
w styczniu, lutym, marcu lub kwietniu, ktére zastosuja IFRIC 8
najpdzniej wraz z rozpoczeciem roku obrotowego 2007.

2. Wszystkie przedsigbiorstwa zastosujg IFRIC 9 zgodnie
z Zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia najpdzniej
wraz z rozpoczeciem swojego roku obrotowego 2006,
z wylgczeniem przedsigbiorstw rozpoczynajacych rok obrotowy
w styczniu, lutym, marcu, kwietniu lub maju, ktére zastosujg
[FRIC 9 najpdzniej wraz z rozpoczeciem roku obrotowego
2007.
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Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 8 wrzesnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Charlie McCREEVY
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

MIEDZYNARODOWE STANDARDY SPRAWOZDAWCZOSCI FINANSOWE]

IFRIC 8 Interpretacja [FRIC 8 Zakres MSSF 2

IFRIC 9 Interpretacja IFRIC 9 Ponowna ocena wbudowanych instrumentéw pochodnych

~Powielanie dozwolone w obrebie Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Wszystkie istniejace prawa s3
zastrzezone poza EOG, z wyjatkiem prawa do powielania na uzytek wlasny lub w innych uczciwych celach.
Wiegcej informacji mozna uzyska¢ na stronie RMSR www.iasb.org”.
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INTERPRETACJA IFRIC 8
Zakres MSSF 2

Dotyczy
— MSR 8 Zasady (polityka) rachunkowosci, zmiany wartosci szacunkowych i korygowanie bledow

— MSSF 2 Platnosci w formie akgji wlasnych

Wprowadzenie

1. MSSF 2 ma zastosowanie do transakcji platnosci w formie akgji, w ktérych jednostka otrzymuje lub nabywa dobra

lub ustugi. Towary obejmuja zapasy, materialy, rzeczowe aktywa trwale, wartoici niematerialne oraz inne aktywa
niefinansowe (MSSF 2 paragraf 5). W zwiazku z powyzszym, z wyjatkiem okreSlonych transakcji wylaczonych
z zakresu MSSF 2, MSSF 2 ma zastosowanie do wszystkich transakcji, w ramach ktérych jednostka otrzymuje
aktywa niefinansowe lub uslugi w zamian za emisj¢ wlasnych instrumentéw kapitalowych. MSSF 2 ma réwniez
zastosowanie do transakgji, w ktorych jednostka zacigga zobowigzania — w zwigzku z otrzymaniem débr lub ustug —
ktorych wysokos¢ jest uzalezniona od ceny (lub wartosci) akcji wlasnych jednostki lub jej innych instrumentéw
kapitalowych.

. Jednak w niektérych przypadkach wykazanie, ze dobra lub ustugi zostaly (lub zostang) otrzymane, moze przysparzaé

trudnosci. Na przyklad jednostka moze nieodplatnie przyznal akcje organizacji charytatywnej. Zwykle niemozliwe
jest zidentyfikowanie okre§lonych débr lub ustug otrzymanych w zamian za tego rodzaju transakcje. Podobna
sytuacja moze mie¢ miejsce w przypadku transakgji z innymi stronami.

. Zgodnie z MSSF 2 transakcje, w ktorych dokonywane sg platnosci w formie akeji na rzecz pracownikéw, nalezy

wyceniaé poprzez odniesienie do warto$ci godziwej platno$ci w formie akeji na dzief przyznania tych instrumentéw
(MSSF 2 paragraf 11) (*). Jednostka nie jest zatem zobowigzana do bezposredniej wyceny wartosci godziwej otrzy-
manych ustug $wiadczonych przez pracownikéw.

. W przypadku transakcji, w ktorych dokonywane sa platnosci w formie akgji na rzecz stron innych niz pracownicy,

MSSF 2 przewiduje mozliwe do odrzucenia zalozenie, Ze mozna wiarygodnie oszacowaé warto§¢ godziwg otrzyma-
nych débr lub ustug. Zgodnie z MSSF 2 nalezy wéwczas wyceni¢ transakcje wedtug wartosci godziwej débr lub
ustug na dzien otrzymania débr przez jednostke lub realizacji ustugi przez kontrahenta (MSSF 2 paragraf 13).
Przyjeto zatem zalozenie, Ze jednostka jest w stanie zidentyfikowaé dobra lub ustugi otrzymane od stron innych
niz pracownicy. Powstaje zatem pytanie, czy MSSF ma zastosowanie w przypadku braku mozliwych do zidentyfi-
kowania débr lub ustug. Rodzi to kolejng watpliwo$¢, a mianowicie, czy sytuacja, w ktérej jednostka dokonata
platnoéci w formie akgji, a ewentualna mozliwa do zidentyfikowania otrzymana w zamian zaplata jest nizsza od
warto$ci godziwej platnosci w formie akeji, wskazuje, ze dobra lub ustugi zostaly otrzymane, mimo Ze nie zostaly
one wyraznie zidentyfikowane, i czy w zwigzku z tym MSSF 2 ma zastosowanie?

. Nalezy zauwazy¢, ze wyrazenie ,warto$¢ godziwa platnosci w formie akcji” odnosi si¢ do wartoci godziwej danej

platnosci w formie akgji. Na przyklad na mocy przepiséw pafistwowych jednostka moze by¢ zobowigzana do emisji
czgsci swoich akeji na rzecz obywateli danego kraju, ktérzy moga je przekazaé wylacznie innym obywatelom tego
kraju. Tego rodzaju ograniczenie moze wplywaé na warto$¢ godziwa przedmiotowych akeji, w zwigzku z czym
warto§¢ godziwa tych akcji moze by¢ nizsza od wartosci godziwej identycznych akcji, ktére nie podlegajg takiemu
ograniczeniu. W takiej sytuacji, w przypadku gdyby problem omoéwiony w paragrafie 4 powstal w kontekscie akcji
objetych ograniczeniem, wyrazenie ,warto$¢ godziwa platnosci w formie akcji” odnositoby si¢ do wartosci godziwej
akcji objetych ograniczeniem, nie za$ do wartosci godziwej innych akcji nieobjetych ograniczeniem.

Zakres

6. MSSF 2 ma zastosowanie do transakcji, w ktorych jednostka (lub jej akcjonariusze) przyznala instrumenty kapita-

fowe (**) lub zaciggneta zobowiazanie do wydania Srodkéw pienigznych lub innych aktywow w kwocie zaleznej od
ceny (lub warto$ci) akeji lub innych instrumentéw kapitalowych tej jednostki. Niniejsza interpretacja ma zastoso-
wanie do transakcji, w ktorych mozliwa do zidentyfikowania zaplata, ktéra zostala (lub zostanie) otrzymana przez
jednostke, w tym $rodki pieni¢zne i warto$¢ godziwa ewentualnej mozliwej do zidentyfikowania zaplaty niegotow-
kowej, jest mniejsza od wartosci godziwej przyznanych instrumentéw kapitatowych lub zaciagnigtego zobowigzania.
Niniejsza interpretacja nie ma jednak zastosowania do transakcji wylgczonych z zakresu MSSF 2 zgodnie
z paragrafami 3—6 MSSF 2.

Zagadnienie

7. Niniejsza interpretacja dotyczy pytania, czy MSSF 2 ma zastosowanie do transakeji, w ktorych jednostka nie moze

wyraznie zidentyfikowaé niektérych lub wszystkich otrzymanych débr lub ustug.

(*) Zgodnie z MSSF 2 wszelkie odestania do pracownikéw obejmuja réwniez osoby Swiadczace podobne ustugi.
(**) Instrumenty te obejmuja instrumenty kapitalowe jednostki, jej jednostki dominujacej oraz innych jednostek nalezacych do tej samej

grupy kapitalowej.
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Uzgodnione stanowisko

8.

10.

11.

12.

MSSF 2 ma zastosowanie do okreSlonych transakcji, w ktdrych otrzymywane s3 towary lub ustugi, np. transakcj,
w ktérych jednostka otrzymuje dobra lub uslugi w zamian za swoje instrumenty kapitalowe. Dotyczy to réwniez
transakcji, w ktorych jednostka nie moze wyraznie zidentyfikowaé niektorych lub wszystkich otrzymanych débr lub
ustug.

. W przypadku braku mozliwych do zidentyfikowania débr lub ustug inne okolicznosci moga wskazywal, ze dobra

lub ustugi zostaly (lub zostang) otrzymane. W takim przypadku MSSF 2 ma zastosowanie. W szczegdlnosci
w przypadku, gdy ewentualna mozliwa do zidentyfikowania otrzymana zaplata jest nizsza od wartoSci godziwej
przyznanych instrumentéw kapitalowych lub zaciagnigtego zobowiazania, zazwyczaj tego rodzaju okoliczno$¢ wska-
zuje, Ze inna zaplata (tj. niemozliwe do zidentyfikowania dobra lub ustugi) zostala (lub zostanie) otrzymana.

Jednostka wycenia otrzymane mozliwe do zidentyfikowania dobra lub ustugi zgodnie z MSSF 2.

Jednostka wycenia niemozliwe do zidentyfikowania dobra lub ustugi, ktére otrzymala (lub otrzyma) jako réznice
migdzy warto$cig godziwa platnoSci w formie akcji a warto$cig godziwa jakichkolwiek mozliwych do zidentyfiko-
wania débr lub ustug, ktére zostaly (lub zostana) otrzymane.

Jednostka wycenia otrzymane niemozliwe do zidentyfikowania dobra lub ustugi na dzief przyznania. Jednakze
w przypadku transakcji rozliczanych w gotéwce zobowigzanie podlegaé bedzie aktualizacji wyceny na kazdy
dzien sprawozdawczy do czasu jego rozliczenia.

Data wejscia w zycie

13.

Jednostka stosuje niniejsza interpretacje do okreséw rocznych rozpoczynajacych sie w dniu 1 maja 2006 r. lub
pézniej. Zacheca si¢ do wezesniejszego stosowania standardu. Jezeli jednostka zastosuje niniejsza interpretacje do
okresu rozpoczynajacego si¢ przed dniem 1 maja 2006 r., to ma ten fakt ujawnic.

Przepisy przejSciowe

14. Jednostka stosuje niniejszg interpretacje w sposéb retrospektywny zgodnie z wymaganiami MSR 8 z zastrzezeniem

przepiséw przejSciowych MSSF 2.
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INTERPRETACJA IFRIC 9
Ponowna ocena wbudowanych instrumentéw pochodnych
Dotyczy
— MSR 39 Instrumenty finansowe: ujmowanie i wycena
— MSSF 1 Zastosowanie Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczosci Finansowej po raz pierwszy

— IFRS 3 Polgczenia jednostek gospodarczych
Wprowadzenie

1. W paragrafie 10 MSR 39 wbudowany instrument pochodny opisuje si¢ jako ,skladnik hybrydowego (lacznego)
instrumentu, ktéry zawiera réwniez umowe zasadniczg niebedaca instrumentem pochodnym, powodujacym, ze
cz¢$¢ przeplywéw pienigznych wynikajacych z instrumentu lacznego zmienia si¢ w sposéb podobny do przeplywow
wynikajacych z samodzielnie wystepujacego instrumentu pochodnego”.

2. Paragraf 11 MSR 39 stanowi, Ze wbudowany instrument pochodny nalezy oddziela¢ od umowy zasadniczej i ujmowacé
jako instrument pochodny wtedy i tylko wtedy, gdy:

a) cechy ekonomiczne wbudowanego instrumentu pochodnego oraz ryzyko z nim zwigzane nie sg SciSle powiazane
z cechami ekonomicznymi i ryzykiem wlasciwymi dla umowy zasadniczej;

b) samodzielny instrument o takich samych warunkach umownych, jak wbudowany instrument pochodny, spel-
nialby definicj¢ instrumentu pochodnego; oraz

¢) hybrydowy (faczny) instrument nie jest wyceniany w warto$ci godziwej, a zmiany wartoéci godziwej nie sa
ujmowane w rachunku zyskow i strat (tj. instrument pochodny, ktéry jest wbudowany w sktadnik aktywow
finansowych lub zobowiazanie finansowe wyceniane wedtug wartosci godziwej przez wynik finansowy, nie jest
wydzielany).

Zakres

3. Z zastrzezeniem postanowien ponizszych paragraféw 4 i 5 niniejsza interpretacja ma zastosowanie do wszystkich
wbudowanych instrumentéw pochodnych wchodzacych w zakres MSR 39.

4. Niniejsza interpretacja nie dotyczy ponownej wyceny wynikajacej z ponownej oceny wbudowanych instrumentoéw

pochodnych.

5. Niniejsza interpretacja nie dotyczy przejmowania uméw z wbudowanymi instrumentami pochodnymi w zwigzku
z polaczeniem jednostek gospodarczych ani do mozliwosci ich ponownej oceny na dziei przejecia.

Zagadnienia

6. MSR 39 zobowigzuje jednostke, aby ta, stajac si¢ po raz pierwszy strong umowy, dokonywala oceny, czy ktérykolwiek
wbudowany instrument pochodny zawarty w umowie nalezy oddzielié od umowy zasadniczej i ujmowaé jako
instrument pochodny zgodnie z tym standardem. Niniejsza interpretacja dotyczy nastepujacych kwestii:

a) Czy zgodnie z MSR 39 jednostka obowigzana jest dokonal takiej oceny tylko wtedy, gdy staje si¢ ona po raz
pierwszy strong umowy, czy tez obowigzek dokonywania oceny istnieje przez caly okres obowiazywania umowy?

b) Czy jednostka stosujgca MSSF po raz pierwszy powinna dokonaé oceny w oparciu o warunki obowigzujace
w momencie, w ktérym jednostka po raz pierwszy stala si¢ strona umowy, czy tez na podstawie warunkow
istniejacych w momencie, gdy jednostka po raz pierwszy zastosuje MSSF?

Uzgodnione stanowisko

7. Jednostka ocenia, czy wbudowany instrument pochodny nalezy oddzielic od umowy zasadniczej i ujmowac jako
instrument pochodny w momencie, gdy jednostka ta staje si¢ po raz pierwszy strona umowy. Niedozwolone jest
dokonywanie p6Zniejszych ponownych ocen, chyba ze do warunkéw umowy wprowadzana jest zmiana w znaczacy
sposob modyfikujaca przeplywy Srodkéw pieni¢znych, ktére w przeciwnym razie bylyby wymagane zgodnie
z umowa. W takim przypadku istnieje obowiazek dokonania ponownej oceny. Jednostka ustala, czy modyfikacja
przeplywéw pienigznych jest znaczaca, biorac pod uwage stopief, w jakim zmieniaja si¢ oczekiwane przyszle prze-
plywy pienigzne powigzane z wbudowanym instrumentem pochodnym, umowa zasadnicza badz obydwoma tymi
elementami, a takze czy zmiana ta jest znaczaca w odniesieniu do oczekiwanych uprzednio przeplywéw pienigznych
wynikajacych z umowy.

8. Jednostka stosujgca MSSF po raz pierwszy ocenia, czy wbudowany instrument pochodny nalezy oddzieli¢c od umowy
zasadniczej 1 yjmowa¢ jako instrument pochodny, w oparciu o warunki obowiazujace w dniu, w ktérym jednostka ta
stala si¢ po raz pierwszy strong umowy, lub w dniu, w ktérym zgodnie z paragrafem 7 wymagana jest ponowna
ocena, w zaleznosci od tego, ktéra z tych dwdch dat jest pdzniejsza.

Data wejscia w Zycie i przepisy przejSciowe

9. Jednostka stosuje niniejszg interpretacje do okreséw rocznych rozpoczynajacych si¢ w dniu 1 czerwca 2006 r. lub
pézniej. Zachgca si¢ do wczeSniejszego stosowania interpretacji. Jezeli jednostka zastosuje interpretacje do okresu
rozpoczynajacego si¢ przed dniem 1 czerwca 2006 r., to ma ten fakt ujawnié. Jednostka stosuje niniejszg interpretacje
w sposéb retrospektywny.



